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Ditec LEDLGT4K35

Luce LED integrata ad alta potenza

Integrated high-power LED light

Lampe LED haute puissance intégrée

Ditec

IP2435 o 2024-07-15
(3500 tms)

Integrierte LED-Hochleistungsleuchte
Luz LED de alta potencia integrada @
Luz LED integrada de alta poténcia
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IT e Punto di misura (tc)*
EN ¢ Measurement point (tc)*
FR ¢ Point de mesure (tc)*

DE e Messpunkt (tc)*

ES » Punto de medicidn (tc)* R Built-in LED Module

PT  Ponto de medicdo (tc)*

Tensione d’ingresso / Input voltage / Tension d’entrée

Eingangsspannung / Tension de entrada / Tensao de entrada

Potenza d'ingresso / Input power / Puissance d’entrée

Eingangsleistung / Potencia de entrada / Poténcia de entrada

Temperatura max. nominale nel punto tc / Rated max. temperature at the tc point / Température max. nominale au point tc
Max. Nenntemperatur am tc-Punkt / Temperatura max. nominal en el punto tc / Temperatura max. nominal no ponto tc

www.ditecautomations.com
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Flusso luminoso nominale / Rated luminous flux / Flux lumineux nominal

Nennlichtstrom / Flujo luminoso nominal / Fluxo luminoso nominal 3500 tm
Temperatura di colore / Color Temperature / Température de couleur 4000 K
Farbtemperatur / Temperatura de color / Temperatura de cor

Dimensioni / Size / Taille / GroBe / Talla / Tamanho 160 x 130 x 2.5 mm

EINNE]

F

m
=Rl I IR

PT

N

Tutti i diritti relativi a questo materiale sono di proprieta esclusiva di ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Sebbene i contenuti di questa pubblicazione siano stati
redatti con la massima cura, ASSA ABLOY Entrance Systems AB non puo assumersi alcuna responsabilita per danni causati da eventuali errori o omissioni in
questa pubblicazione. Ci riserviamo il diritto di apportare eventuali modifiche senza preavviso. Copie, scansioni, ritocchi o modifiche sono espressamente vietate
senza un preventivo consenso scritto di ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

Allthe rights concerning this material are the exclusive property of ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Although the contents of this publication have been drawn up
with the greatest care, ASSAABLOY Entrance Systems AB cannot be held responsible in any way for any damage caused by mistakes or omissions in this publication.
We reserve the right to make changes without prior notice. Copying, scanning and changing in any way are expressly forbidden unless authorised in writing by
ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Tous les droits relatifs a ce matériel sont la propriété exclusive d’ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Bien que les contenus de cette publication aient été rédigés
avec le plus grand soin, ASSA ABLOY Entrance Systems AB ne saurait étre tenue responsable en cas de dommages dérivant d’erreurs ou d'omissions éventuelles.
Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications éventuelles sans préavis. Toute copie, reproduction, retouche ou modification est expressément interdite
sans l'accord écrit préalable d’ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

Alle Rechte an diesem Material sind ausschlieBliches Eigentum von ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Obwohl der Inhalt dieser Publikation mit gréBter Sorgfalt
erstellt wurde, kann ASSA ABLOY Entrance Systems AB keinerlei Haftung fiir Schaden iibernehmen, die durch mogliche Fehler oder Auslassungen in dieser Publikation
verursacht wurden. Wir behalten uns das Recht vor, bei Bedarf Anderungen ohne jegliche Vorankiindigung vorzunehmen. Kopien, Scannen, Uberarbeitungen oder
Anderungen sind ohne vorherige schriftliche Zustimmung von ASSA ABLOY Entrance Systems AB nicht erlaubt.

Todos los derechos relativos a este material son propiedad exclusiva de ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Aunque los contenidos de esta publicacion se hayan
redactado con la maxima atencion, ASSA ABLOY Entrance Systems AB no puede asumir ninguna responsabilidad por dafos causados por eventuales errores u
omisiones en esta publicacion. Nos reservamos el derecho de aportar eventuales modificaciones sin previo aviso. Las copias, los escaneos, los retoques o las
modificaciones estan expresamente prohibidos sin el consentimiento previo por escrito de ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

Todos os direitos relativos a este material sdo de propriedade exclusiva da ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Embora os contelidos dessa publicacdo foram
compilados com o maior cuidado, ASSA ABLOY Entrance Systems AB nao pode assumir qualquer responsabilidade por danos causados por eventuais erros ou
omissdes nessa publicacdo. Reservamo-nos o direito de fazer alteracdes sem aviso prévio. Cépias, digitalizacdes, alteracdes ou modificacdes sao expressamente
proibidas sem o consentimento prévio por escrito da ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto non puo essere eliminato con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto deve essere riciclato nel rispetto
delle norme ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti domestici, si aiutera a ridurre
m==_il volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto negativo sulla salute umana e sullambiente.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the product should be disposed of separately from household waste. The product should be handed in for
E\/ recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By separating a marked item from household waste, you will help reduce the
== volume of waste sent to incinerators or landfill and minimize any potential negative impact on human health and the environment.

Le symbole de la poubelle barrée indique que le produit ne peut pas étre éliminé avec les ordures ménageres ordinaires. Il doit étre recyclé conformément
E\/ a la réglementation environnementale locale en matiere de déchets. En triant les produits portant ce pictogramme, vous contribuez a réduire le volume des
m==_déchets incinérés ou enfouis, et a diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et l'environnement.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Das Produkt muss
E\/ gemaB. der ortlichen Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst du zur Minderung
== des Verbrennung oder Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt.

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto no debe formar parte de los residuos habituales del hogar. Se debe reciclar segin la normativa
E\/ ambiental local de eliminacién de residuos. Cuando se separan los productos que llevan esta imagen, se contribuye a reducir el volumen de residuos que se
=== incineran o se envian a vertederos y se minimiza el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente.

0 simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibicdo indica que esse artigo deve ser separado dos residuos domésticos convencionais. Deve ser entregue
para reciclagem de acordo com as regulamentacdes ambientais locais para tratamento de residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos

= domésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos enviados para os incineradores ou aterros, minimizando o potencial impacto negativo na satde publica e
no ambiente.
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